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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/151
z dne 27. januarja 2017

o spremembi Priloge I k Uredbi (ES) $t. 798/2008 glede vnosov na seznamu tretjih drzav, ozemelj,
obmodij ali kompartmentov, iz katerih se dovolita uvoz perutnine in perutninskih proizvodov
v Unijo in njihov tranzit skozi Unijo, ter zahtev za izdajanje veterinarskih spriceval

(Besedilo velja za EGP)
EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom
zivali, ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (),
in zlasti uvodnega stavka ¢lena 8, prvega pododstavka tocke 1 ¢lena 8, tocke 4 ¢lena 8, ¢lena 9(2)(b) in ¢lena 9(4)
Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2009/158ES z dne 30. novembra 2009 o pogojih zdravstvenega varstva zivali, ki veljajo
znotraj Skupnosti za trgovanje s perutnino in valilnimi jajci ter za njihov uvoz iz tretjih drzav (3, ter zlasti ¢lena 23(1),
Clena 24(2), ¢lena 25, ¢lena 26(2) in ¢lena 28(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Uredba Komisije (ES) $t. 798/2008 (*) doloca zahteve za izdajanje veterinarskih spriceval za uvoz perutnine in
perutninskih proizvodov (v nadaljnjem besedilu: blago) v Unijo in njihov tranzit skozi Unijo. Doloca, da je uvoz
blaga v Unijo in njegov tranzit skozi Unijo dovoljen le iz tretjih drzav, z ozemelj, obmog¢jj ali iz kompartmentov,
navedenih v stolpcih 1 in 3 tabele iz dela 1 Priloge I k navedeni uredbi.

(2)  Zahteve za izdajanje veterinarskih spriceval, dolocene v Uredbi (ES) st. 798/2008, upostevajo, ali so zaradi statusa
navedenih tretjih drZav, ozemelj, obmodij ali kompartmentov glede bolezni potrebni posebni pogoji, po potrebi
vkljuéno z vzorlenjem in opravljanjem preskusov za razli¢ne bolezni perutnine. Navedeni posebni pogoji in
vzorci veterinarskih spriceval, ki morajo spremljati blago za uvoz v Unijo in njegov tranzit skozi Unijo, so

doloceni v delu 2 Priloge I k navedeni uredbi.

(3)  Zaradi negativnega izida revizije izvajanja nadzora zdravja Zivali pri perutnini in perutninskih proizvodih
v Izraelu, ki jo je opravila Komisija, je bila Uredba (ES) §t. 798/2008 spremenjena z Izvedbeno uredbo (EU)
2015/608 (%), s katero se je ustavil uvoz nekaterega blaga iz Izraela in uvedlo dodatno testiranje jat perutnine za
atipi¢no kokosjo kugo pred odpremo v Unijo nekaterega drugega blaga, vklju¢no z Zivo perutnino, enodnevnimi

(4)  lzrael je Komisijo obvestil, da namerava opustiti svojo politiko pokoncanja in uniCenja Zivali v zvezi z atipi¢no
kokosjo kugo pri perutnini, gojeni na gospodarstvih na ozemlju Izraela severno od ceste t. 5. Poleg tega zaradi
drugih prednostnih nalog v zdravstvenem sektorju ni ve¢ mogoce zagotavljati skladnosti z nekaterimi zahtevami
za laboratorijske teste.

(5)  Seznam v tabeli iz dela 1 Priloge I bi bilo zato treba spremeniti, da se prepovesta uvoz Zive perutnine in ratitov,
valilnih jajc ter perutninskega mesa in mesa ratitov ter tudi jajc za predelavo s celotnega ozemlja Izraela v Unijo
ter njihov tranzit skozi Unijo. Vendar bi moral biti uvoz perutninskega mesa pod posebnimi pogoji iz Uredbe
(ES) $t. 798/2008, kakor je bila spremenjena z Izvedbeno uredbo (EU) 2015/608, e naprej dovoljen z ozemlja
Izraela juZno od ceste §t. 5, kjer je incidencna stopnja atipicne koko$je kuge niZja in se ohranja politika
pokoncanja in unienja Zivali.

() ULL18,23.1.2003, str. 11.

() ULL 343,22.12.2009, str. 74.

(}) Uredba Komisije (ES) 3t. 798/2008 z dne 8. avgusta 2008 o dolocitvi seznama tretjih drzav, ozemelj, obmocij ali kompartmentov, iz
katerih se dovolita uvoz perutnine in perutninskih proizvodov v Skupnost in njihov tranzit skozi Skupnost, ter zahtevah za izdajanje
veterinarskih spriceval (UL L 226, 23.8.2008, str. 1).

(*) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/608 z dne 14. aprila 2015 o spremembi Uredbe (ES) 3t. 798/2008 glede vnosov za Ukrajino in
Izrael na seznamu tretjih drzav, odobritve programa nadzora salmonele pri kokosih nesnicah, ki ga je predlozila Ukrajina, zahtev za
izdajanje veterinarskih spriceval v zvezi z atipi¢no kokosjo kugo ter zahtev za predelavo jaj¢nih izdelkov (UL L 101, 18.4.2015, str. 1).
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(6)  Nekdanji jugoslovanski republiki Makedoniji je dovoljen uvoz jajc in jajénih izdelkov v Unijo. Zahtevala je tudi
dovoljenje za uvoz perutninskega mesa v Unijo. Pri reviziji, ki jo je Komisija opravila januarja 2016, je bilo
ugotovljeno, da navedena tretja drzava izpolnjuje zahteve, ki so potrebne za izdajo veterinarskih spriceval za
perutninsko meso za uvoz v Unijo. Zato bi bilo treba spremeniti vnos za navedeno tretjo drzavo v tabeli iz
dela 1 Priloge I k Uredbi (ES) $t. 798/2008.

(7)  V okviru revizije, opravljene januarja 2016 v zvezi z nekdanjo jugoslovansko republiko Makedonijo, je bilo
ugotovljeno, da se v tej tretji drzavi kolje ne le perutnina, ki je bila vzrejena na njenem ozemlju, ampak tudi
perutnina, ki je bila uvoZena iz druge tretje drzave, ki je za navedeno blago navedena na seznamu iz dela 1
Priloge I k Uredbi (ES) st. 798/2008, pod pogoji, ki so vsaj enakovredni tistim iz navedene uredbe, ali perutnina,
ki je bila pred tem uvoZena na njeno ozemlje iz drzave ¢lanice.

(8)  Zahteve za izdajanje veterinarskih spriceval za uvoz perutninskega mesa (POU) iz tretje drzave, ki je navedena
v tabeli iz dela 1 Priloge I k Uredbi (ES) t. 798/2008 kot drzava, ki ji je dovoljen uvoz v Unijo, se nanaajo na
meso, pridobljeno iz Zive perutnine, ki je bila predhodno uvoZena v navedeno tretjo drzavo iz druge tretje
drzave, navedene v tabeli iz dela 1 Priloge I k Uredbi (ES) st. 798/2008. Zahteve za izdajanje veterinarskih
spriceval pa se ne nana$ajo na meso, pridobljeno iz Zive perutnine, uvoZene iz drzave ¢lanice za zakol v navedeni
tretji drzavi, z namenom, da se meso ponovno uvozi v Unijo.

(9)  Ob upostevanju ugodnega zdravstvenega statusa Zivali v Uniji in zanemarljivih tveganj za zdravje perutnine,
povezanih s tak$nimi praksami, bi bilo treba vzorec veterinarskega spricevala za perutninsko meso (POU) iz
dela 2 Priloge 1 k Uredbi (ES) 3t. 798/2008 spremeniti tako, da se vanj vklju¢i dolocba v zvezi z izdajanjem
veterinarskih spriceval, da je perutninsko meso lahko pridobljeno iz perutnine, ki je bila predhodno uvozena iz
drzave ¢lanice za naknadni zakol.

(10) V delu 2 Priloge I k Uredbi (ES) t. 798/2008 je dolocen vzorec veterinarskega spricevala za jaj¢ne izdelke (EP).
V navedenem vzorcu veterinarskega spricevala se del I Opomb sklicuje na oznake harmoniziranega sistema (HS),
ki se navedejo v rubriki 1.19. dela I navedenega spricevala.

(11)  Glede na to, da se jajcni proizvod ,jaj¢ni rumenjak” lahko razvrsti v ve¢ podrazdelkov razdelka HS 21.06 in ne le
v podrazdelek 21.06.10, je primerno ustrezno spremeniti vzorec veterinarskega spricevala (EP).

(12)  Prilogo I'k Uredbi (ES) t. 798/2008 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(13) Omogoiti bi bilo treba razumno prehodno obdobje, preden spremenjeni vzorci veterinarskih spri¢eval postanejo
obvezni, da se drzave ¢lanice in industrija lahko prilagodijo novim zahtevam iz spremenjenih vzorcev veteri-
narskih spriceval.

(14)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloga I k Uredbi (ES) $t. 798/2008 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

V prehodnem obdobju do 28. marca 2017 drzave ¢lanice $e naprej dovolijo vnos v Unijo posiljk blaga, ki ga zajemata
vzorec veterinarskega spricevala za perutninsko meso (POU) in vzorec veterinarskega spricevala za jajéne izdelke (EP),
kakor sta doloCena v delu 2 Priloge I k Uredbi (ES) t. 798/2008, v razli¢ici pred spremembami navedenih vzorcev
v skladu s to uredbo, pod pogojem, da so bila spricevala podpisana pred 28. februarjem 2017.
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Clen 3

Ta uredba za¢ne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 27. januarja 2017

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER



Priloga I k Uredbi (ES) §t. 798/2008 se spremeni:

1. del 1 se spremeni:

(a) vnos za Izrael se nadomesti z naslednjim:

PRILOGA

Oznaka 1SO in

Oznaka tretje

Opis tretje

Veterinarsko spric¢evalo

Posebni pogoji

. . drzave, drzave, Status nadzora | Status cepljenja
ime tretje . ) . . . e Status nadzora
drs i ozemlja, ozemlja, Dodatna Posebni pogoji Koncni Zacetni aviarne proti aviarni Imonele (9)
ave 4 obmogja ali obmogja ali Vzorci - . " influence influenci saimoneie
ozemlja k jamstva datum () datum (?)
ompartmenta | kompartmenta
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
L — Izrael () | IL-0 celotno SPF, EP
ozemlje
drzave
BPP, BPR, X P3 28.1.2017 A S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 18.4.2015
RAT X P3 28.1.2017
WGM VIII P3 18.4.2015
E X pP3 28.1.2017 S4«
IL-1 obmogje POU X N
juzno od
ceste St. 5
IL-2 obmodje POU X P3 28.1.2017
severno od
ceste §t. 5

01/€T 1

[15]

aftun aysdoiag 1s1| 1upein

L10T°T°8C



(b) vnos za nekdanjo jugoslovansko republiko Makedonijo se nadomesti z naslednjim:

Oznaka I1SO in

Oznaka tretje

Opis tretje

Veterinarsko spricevalo

Posebni pogoji

; ) drzave, drzave, Status nadzora | Status cepljenja
ime tretje : ; . . . R Status nadzora
; . ozemlja, ozemlja, Posebni pogoji . e aviarne proti aviarni
drzave ali A A . Dodatna Kon¢ni Zacetni . . . salmonele (%)
; obmodja ali obmodja ali Vzorci - . ; influence influenci
ozemlja k jamstva datum (1) datum (?)
ompartmenta | kompartmenta
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
MK — MK-0 (¥ celotno POU
nekdanja ozemlje
jugoslovanska drzave
republika
Makedonija (4)
E, EP*

L10T°T°8¢C

[15]

aftun aysdoiag Is1| tupein

11/€T 1
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2. del 2 se spremeni:

(a) vzorec veterinarskega spricevala za perutninsko meso (POU) se nadomesti z naslednjim:

»Vzorec veterinarskega spri¢evala za perutninsko meso (POU)

DRZAVA: Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji

I.1. Posiljatelj |.2. Referenéna $tevilka |.2.a.

spri¢evala
Ime P

Naslov 1.3.  Osrednji pristojni organ

Drzava I.4. Lokalni pristojni organ

Tel.

I.5. Prejemnik |.6.
Ime

Naslov

Drzava
Tel.

I.7. Drzava  Oznaka | I1.8. Regija Oznaka | 1.9. Namembna Oznaka | 1.10.
izvora ISO izvora drzava ISO

Del I: Podrobnosti odpremljene posiljke

I.11. Kraj izvora [.12.

Ime Stevilka odobritve
Naslov

1.13. Kraj natovarjanja |.14. Datum posiljanja

Naslov

I.15. Prevozno sredstvo I.16. Mejna kontrolna tocka vstopa v EU

Letalo[d Ladja[d Zelezniski vagon [

Cestno prevozno sredstvo 1 Drugo [

1.17.
Identifikacija:

Dokument:

1.18. Opis blaga [.19. Oznaka blaga (oznaka HS)

1.20. Koli¢ina

|.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj

Pri prostorski temperaturi [J Ohlajeni I Zamrznjeni [

1.23. Stevilka zalivke/kontejnerja 1.24.
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|.25. Blago s spri¢evalom za:

Prehrano ljudi (]

1.26. 1.27. Za uvoz ali vstop v EU O
|.28. Identifikacija blaga
Stevilka odobritve obratov
Vrsta Klavnica Razsekovalnica Hladilnica Stevilo pakiran; Neto masa
(znanstveno

ime)
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DRZAVA POU (perutninsko meso)

I1. Podatki o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna Stevilka spricevala Il.b.

I1.1. Javnozdravstveno potrdilo

Spodaj podpisani uradni veterinar izjavljam, da sem seznanjen z ustreznimi dolo¢bami uredb
(ES) st. 178/2002, 852/2004, 853/2004 in 854/2004, ter potrjujem, da je perutninsko meso (') iz
tega spri€evala pridobljeno v skladu z navedenimi zahtevami ter zlasti da:

(a) prihaja iz obratov, ki izvajajo program na podlagi nacel HACCP v skladu z Uredbo (ES)
§t. 852/2004;

(b) je bilo proizvedeno v skladu s pogoji iz oddelkov Il in V Priloge Il k Uredbi (ES)
§t. 853/2004;

(c) je bilo ugotovljeno kot ustrezno za prehrano ljudi na podlagi pregledov pred zakolom in po
njem, ki so bili opravljeni v skladu s poglaviem V oddelka IV Priloge | k Uredbi (ES)
8t. 854/2004;

Del lI: Potrdilo

(d) je bilo oznageno z identifikacijsko oznako v skladu z oddelkom | Priloge Il k Uredbi (ES)
§t. 853/2004;

(e) izpolnjuje ustrezna merila iz Uredbe (ES) §t. 2073/2005 o mikrobioloskih merilih za Zivila;

(f) so izpolnjena jamstva, ki veljajo za zive Zzivali in iz njih pridobljene proizvode ter so
dolo¢ena v nacrtih o ostankih, predlozenih v skladu z Direktivo 96/23/ES, zlasti s
¢lenom 29 Direktive;

() [(9) izpolnjuje zahteve iz Uredbe (ES) §t. 1688/2005 o izvajanju Uredbe (ES) $t. 853/2004
Evropskega parlamenta in Sveta o posebnih jamstvih v zvezi s salmonelo za posilike
nekaterih vrst mesa in jajc na Finsko in Svedsko.]

I1.2. Potrdilo o zdravju zivali

Spodaj podpisani uradni veterinar za perutninsko meso iz tega spri¢evala potrjujem:

11.2.1 da prihaja:
(®) (%) (°) bodisi [z ozemljaz 0znako ...................cccc....... 1
* @) ali [iz kompartmentov .......................... 1

ki so bili na dan izdaje tega spri€evala prosti:

visokopatogene aviarne influence v skladu z opredelitvijo iz ¢lena 2(16) Uredbe (ES)
§t. 798/2008 in

atipi¢ne koko$je kuge v skladu z opredelitvijo iz ¢lena 2(18) Uredbe (ES) §t. 798/2008;

11.2.2 da je bilo pridobljeno iz perutnine, ki:
(%) bodisi [ni bila cepljena proti aviarni influenci;]
(4 ali [je bila cepljena proti aviarni influenci v skladu z nacrtom cepljenja, ki izpolnjuje zahteve iz

Priloge V Uredbe (ES) $t. 798/2008 z:

(ime in vrsta uporabljenih cepiv)

pristarosti ... tednov;]
11.2.3 da je bilo pridobljeno iz perutnine, ki je bila:
(®) (* (®) bodisi [na ozemljih zoznako ............................... 1
* ) O ali [v kompartmentih ... 1

(%) bodisi [od izvalitve ali je bila uvozena kot perutnina razen ratitov (enodnevni pis¢anci,
mati¢na in proizvodna perutnina, perutnina za zakol ali perutnina za obnovo
populacije divjadi) iz tretjih drzav s seznama za navedeno blago iz dela 1 Priloge | k
Uredbi (ES) §t. 798/2008 pod pogoji, ki so vsaj enakovredni tistim iz navedene
uredbe;]
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DRZAVA POU (perutninsko meso)
Il Podatki o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna stevilka spricevala I.b.

(*) ali [od izvalitve ali je bila uvozena kot perutnina razen ratitov (enodnevni pis€anci,
mati¢na in proizvodna perutnina, perutnina za zakol ali perutnina za obnovo
populacije divjadi) iz drzav ¢lanic;]

11.2.4 da je bilo pridobljeno iz perutnine, ki prihaja iz obratov:

(a) za katere ne veljajo nobene omejitve v zvezi z zdravjem zivali;

(b) okoli katerih na obmocju s polmerom 10 km, vklju¢no z ozemljem sosednje drzave, kadar
je to ustrezno, ni bilo nobenega izbruha visokopatogene aviarne influence ali atipi¢ne
kokosje kuge v najmanj zadnjih 30 dneh;

11.2.5 da je bilo pridobljeno iz perutnine, ki:

() (@) jebilazaklanadne .............................. (dd/mm/llll) ali med ..o
(dd/mm/IlI) in oo (dd/mm/Ill);

(b) ni bila zaklana v okviru nobenega programa zdravstvenega varstva zivali za nadzor ali
izkoreninjenje bolezni perutnine;

(c) med prevozom v klavnico ni bila v stiku s perutnino, okuzeno z visokopatogeno aviarno
influenco ali atipiéno kokosjo kugo;

11.2.6 (a) da prihaja iz odobrenih klavnic, za katere v ¢asu zakola niso veljale omejitve zaradi suma
ali potrditve izbruha visokopatogene aviarne influence ali atipicne koko§je kuge in okoli
katerih na obmocju s polmerom 10 km ni bilo izbruha visokopatogene aviarne influence ali
atipi¢ne kokosje kuge v najmanj zadnjih 30 dneh;

(b) da med zakolom, rezanjem, skladis€enjem ali prevozom nikoli ni bilo v stiku s perutnino ali
mesom hizjega zdravstvenega statusa;

@& ma.7 da izvira iz perutnine za zakol:

(a) ki ni bila cepliena s cepivi, pripravljenimi iz osnovne virusne kulture virusa atipiéne kokosje
kuge, ki kaze vecjo patogenost kot lentogeni sevi virusa;

(b) za katero je bil v Easu zakola v uradnem laboratoriju opravljen test izolacije virusa atipi¢ne
kokosje kuge na naklju¢nem vzorcu kloakalnega brisa najmanj 60 ptic v vsaki zadevni jati,
pri katerem ni bila ugotovljena prisotnost paramiksovirusov za aviarno influenco
z intracerebralnim indeksom patogenosti (ICPI), katerega vrednost bi bila vec¢ja od 0,4;

(¢) ki v 30 dneh pred zakolom ni bila v stiku s perutnino, ki ne izpolnjuje pogojev iz to¢k (a)
in (b);]

(928 da izvira iz jat perutnine za zakol, ki so bile pregledane in testirane v skladu s to¢ko 8 oddelka |

Priloge Il k Uredbi (ES) §t. 798/2008.]

11.3. Potrdilo o dobrobiti zivali

Spodaj podpisani uradni veterinar potrjujem, da je bilo sveze meso, opisano v delu | tega

spriCevala, pridobljeno iz zivali, s katerimi se je v klavnici pred zakolom oziroma usmrtitvijo in

med njima ravnalo v skladu z ustreznimi dolo€bami zakonodaje Unije, in da so bile izpolnjene

zahteve, ki so vsaj enakovredne tistim iz poglavij Il in Ill Uredbe Sveta (ES) §t. 1099/2009.

Opombe

Del I:

— Rubrika 1.8: po potrebi navedite oznako za obmogje ali kompartment izvora, kot je doloéeno z oznako v
stolpcu 2 dela 1 Priloge | k Uredbi (ES) §t. 798/2008.

— Rubrika 1.11: ime, naslov in Stevilka odobritve obrata odpreme.

— Rubrika 1.15: navedite registrske Stevilke Zzelezniskih vagonov in tovornjakov, imena ladij in, ¢e je ta podatek
na voljo, Stevilke letov. Kadar se prevoz opravlja v kontejnerjih ali 8katlah, je treba v rubriki 1.23 navesti
njihovo skupno §tevilo in registracijsko tevilko ter serijsko stevilko zalivke, ¢e je na voljo.

— Rubrika 1.19: uporabite ustrezno oznako harmoniziranega sistema (HS) Svetovne carinske organizacije:
02.07, 02.08 ali 05.04.
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DRZAVA POU (perutninsko meso)

I Podatki o zdravstvenem stanju Il.a. Referenéna stevilka spricevala Il.b.

Del II:

(") ,Perutninsko meso* pomeni uZitne dele gojenih ptic, vklju¢no s pticami, ki se ne $tejejo za domace, vendar
se gojijo kot domace zivali, razen ratitov, ki niso bili obdelani z nobenim drugim postopkom razen s
postopkom hlajenja, ki zagotavlja konzerviranje; vakuumsko pakiranemu mesu ali mesu, pakiranemu v
kontrolirani atmosferi, je prav tako treba priloziti spricevalo v skladu s tem vzorcem.

Opomba: Vklju€uje meso t. i. ,gojenih divjih ptic.
(®) Crtajte, e posiljka ni namenjena za uvoz na Svedsko ali Finsko.
(®) Oznaka ozemlja, kot je navedena v stolpcu 2 dela 1 Priloge | k Uredbi (ES) &t. 798/2008.
() Neustrezno értajte.
(®) Vpisite ime kompartmentov.

(®) Za drzave ali ozemlja z oznako ,N‘ v stolpcu 6 dela 1 Priloge | k Uredbi (ES) &t. 798/2008 samo v zvezi s
perutninskim mesom (POU) to pomeni, da se bo ob izbruhu atipi¢éne koko$je kuge v skladu z opredelitvijo iz
¢lena 2(18) Uredbe (ES) st. 798/2008 oznaka drzave ali ozemlja $e naprej uporabljala, pri ¢emer bo
izklju¢eno katero koli obmodje, za katero bodo na dan izdaje tega spriCevala veljale uradne omejitve
zadevne tretje drzave v zvezi z atipi¢no koko§jo kugo.

() Navedite datume zakola. Uvoz tega mesa se ne dovoli, &e je pridobljeno iz perutnine, zaklane na ozemlju ali
v kompartmentih iz to€ke 11.2.1 v obdobju, ko je Evropska unija sprejela omejevalne ukrepe za uvoz tega
mesa s tega ozemlja ali iz teh kompartmentov.

(8) Uporablja se le za drzave z oznako ,VI‘ v stolpcu 5 dela 1 Priloge | k Uredbi (ES) §t. 798/2008.

(®) Ce meso izvira iz perutnine razen ratitov, kot so enodnevni pi$¢anci, matiéna in proizvodna perutnina,
perutnina za zakol ali perutnina za obnovo populacije divjadi, ki izvira iz drzav &lanic ali tretjih drzav s
seznama iz dela 1 Priloge | k Uredbi (ES) $t. 798/2008 za uvoz navedenega blaga v Unijo, se navedejo
oznake drzav Clanic ali drzav ali ozemelj navedenih drzav in oznaka tretje drZzave, v kateri je bila perutnina
zaklana.

("% To jamstvo se zahteva le za perutninsko meso, ki prihaja iz drzav, z ozemelj ali obmocij z oznako ,X‘ v
stolpcu 5 dela 1 Priloge | k Uredbi (ES) &t. 798/2008.

Uradni veterinar

Ime (z velikimi tiskanimi ¢rkami): |zobrazba in naziv:
Datum: Podpis:
Zig:“

(b) v vzorcu veterinarskega spricevala za jajéne izdelke (EP) se v delu I Opomb Cetrta alinea, ki se nanasa na rubriko
1.19, nadomesti z naslednjim:

,Rubrika 1.19: uporabite ustrezno oznako harmoniziranega sistema (HS) Svetovne carinske organizacije: 04.07,
04.08, 35.02 ali 21.06.
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